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Esposizione bandiera di protesta/

Comunicato intenzione di protestare all’arrivo

Protest flags displayed

Durante l'arrivo della presente prova le seguenti barche presentano la bandiera di protesta esposta/
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Dichiarazione di voler protestare

Contro
Against

Bandiera esposta
Flag displayed
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Firma dell'Ufficiale di Gara

Signature of the Race Officer

When finishing, the following boats displayed protest flag/ Declare their intention to protest
Comunicazione al C.d. R.
Notification to R.C.

0 No

o0 No
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0 No

Tutte le barche sono state controllate all'arrivo/ Quelle non incluse nel presente elenco NON
esponevano la bandiera di protesta/ NON dichiaravano di voler protestare (*)
All the boats have been checked when finishing/ Those not included in the present list DID
NOT display any protest flag/ NOT Declare their intention to protest (*)




